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ABSTRACT 

This article examines the significant evolution of the case law of the European Court of human rights in 

the field of environmental protection. Despite the absence of a specific provision of the ECHR on the 

right to a clean and healthy environment, the Court has developed the potential of article 8 of the 

Convention and of a series of other rights in order to effectively examine a number of environmental 

issues. By stressing the participatory rights, the Court has promoted an ‘environmental democracy’. In 

its most recent case law the Court has also taken into account the whole environmental context. 

 

RESUME 

L'article examine l'évolution significative de la jurisprudence de la Cour européenne des droits de 

l'homme dans le domaine de la protection de l'environnement. Faute de disposition spécifique dans le 

corps de la ConvEDH et de ses protocoles, la Cour a adopté initialement une position particulièrement 

timide. Celle-ci a progressivement évolué car la Cour a voulu explorer de manière plus substantielle non 

seulement les potentialités offertes par l'article 8 de la Convention, mais aussi celles offertes par les 

autres dispositions de la Convention. De cette manière, elle s’est orientée progressivement vers 

l'affirmation d'une « démocratie environnementale » et elle a élargi la qualité pour agir en vue de tenir 

compte des enjeux environnementaux. 
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Regards sur la jurisprudence environnementale de la Cour 
européenne des droits de l’homme 

Linos-Alexandre Sicilianos* 

Patrick Titiun** 
 
 
 
Nous célébrons, cette année, le 70ème anniversaire de la Convention européenne des droits 
de O¶hRPPe (© ConvEDH » ou « Convention »), signée, à Rome, le 4 novembre 19501. À 
O¶RUigiQe, Oa CRQYeQWiRQ eVW deVWiQpe j gaUaQWiU OeV dURiWV ciYiOV eW SROiWiTXeV. EOOe V¶iQVcUiW 
dans un mouvement plus gORbaO Qp aYec O¶adRSWiRQ de Oa DpcOaUaWiRQ XQiYeUVeOOe deV dURiWV 
de O¶hRPPe, eQ dpcePbUe 1948. La question environnementale était alors très éloignée des 
SUpRccXSaWiRQV deV UpdacWeXUV de Oa CRQYeQWiRQ. EOOe Qe cRPSRUWe d¶aiOOeXUV SaV de 
dispositions à ce VXjeW, cRPPe Oa SOXSaUW deV We[WeV iQWeUQaWiRQaX[ adRSWpV j O¶pSRTXe. 
 
CeSeQdaQW, eQ O¶eVSace de 70 aQV, O¶eQYiURQQePeQW eVW deYeQX XQ eQjeX PajeXU. C¶eVW aiQVi 
TXe, PaOgUp O¶abVeQce de diVSRViWiRQV e[SUeVVeV daQV Oa CRQYeQWiRQ, SOXVieXUV affaiUeV a\aQW 
WUaiW j O¶eQYiURQQePeQW RQW pWp SRUWpeV deYaQW Oa CRXU eXURSpeQQe deV dURiWV de O¶hRPPe 
(« Cour ª). EQ effeW, QRWUe iQVWiWXWiRQ Q¶a SaV aWWeQdX TXe O¶eQYiURQQePeQW deYieQQe XQ 
SURbOqPe XUgeQW SRXU V¶ePSaUeU de Oa TXeVWiRQ. CeOa iOOXVWUe d¶aiOOeXUV Oa caSacité 
d¶pYROXWiRQ eW d¶adaSWaWiRQ de Oa CRQYeQWiRQ. NRWUe CRXU a VX PRbiOiVeU WRXV OeV RXWiOV j Va 
disposition pour aborder les questions environnementales. Surtout, la jurisprudence 
dpYeORSSpe eQ PaWiqUe de SURWecWiRQ de O¶eQYiURQQePeQW SaU Oe SUiVPe deV dUoits de 
O¶HRPPe, PRQWUe Oa cRPSOpPeQWaUiWp deV deX[ VXjeWV (I) en participant de cette manière à 
la « démocratisation ª dX dpbaW VXU Oa SURWecWiRQ de O¶eQYiURQQePeQW eW Oa SaUWiciSaWiRQ deV 
citoyens au processus décisionnel (II). 
 
Partie I - L’interdépendance entre droits de l’homme et protection de 
l’environnement 
 
NXO Qe VaXUaiW QieU aXjRXUd¶hXi O¶iQWeUdpSeQdaQce eQWUe OeV dURiWV de O¶hRPPe eW Oa 
SURWecWiRQ de O¶eQYiURQQePeQW, j Oa faYeXU de Oa dRcWUiQe de O¶iQVWUXPeQW YiYaQW dpYeORSSpe 
dans QRWUe jXUiVSUXdeQce deSXiV O¶aUUrW Tyrer 2 . À partir des années 1990, la Cour a 
cRPPeQcp j UecRQQavWUe O¶iPSRUWaQce gUaQdiVVaQWe de Oa SURWecWiRQ eQYiURQQePeQWaOe. EOOe 
a noté, en particulier, que « Oa VRcipWp d¶aXjRXUd¶hXi Ve VRXcie VaQV ceVVe daYaQWage de 
préserver O¶eQYiURQQePeQW »3 eQ V¶aSSX\ant non seulement sur le droit à la vie privée et 
faPiOOiaOe (A) PaiV aXVVi j d¶aXWUeV diVSRViWiRQV cRQYeQWiRQQeOOeV (B). 

 
* JXge eW aQcieQ SUpVideQW de Oa CRXU eXURSpeQQe deV dURiWV de O¶hRPPe, PePbUe de O¶IQVWiWXW de dURiW iQWeUQaWiRQaO. 
** Chef dX cabiQeW dX SUpVideQW de Oa CRXU eXURSpeQQe deV dURiWV de O¶hRPPe. Les opinions des auteurs sont 
SeUVRQQeOOeV eW eOOeV Q¶eQgageQW SaV Oa CRXU eXURSpeQQe deV dURiWV de O¶hRPPe. 
1 Série des Traités européens (STE), no 5, 4.11.1950. 
2 CourEDH, 25 avril 1978, Tyrer c. Royaume-Uni, n° 5856/72. 
3 CourEDH, 18 février 1991, Fredin c. Suède, n° 12033/86, § 48. 
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A. L’évolution jurisprudentielle sous l’angle de l’article 8 de la Convention 
 
La TXeVWiRQ V¶eVW d¶abRUd SRVpe VRXV O¶aQgOe de O¶aUWicle 8 de la Convention, qui protège le 
dURiW aX UeVSecW de Oa Yie SUiYpe eW faPiOiaOe. Le dURiW j XQ eQYiURQQePeQW VaiQ eW caOPe Q¶eVW 
pas expressément garanti par cette disposition. Mais, on le sait, une atteinte à 
O¶eQYiURQQePeQW SeXW affecWeU gUaYePeQW Oa Yie SUiYpe eW faPiOiaOe RX Oe dRPiciOe d¶XQe 
SeUVRQQe aX VeQV de O¶aUWicOe 8, sans pour autant nuire à sa santé. 
 
AiQVi, daQV O¶aUUrW Powell et Rayner c. Royaume-Uni4, les requérants, habitant à proximité 
de O¶apURSRUW de LRQdUeV-Heathrow, estimaient excessifs les niveaux de bruit résultant de 
son exploitation, et insuffisantes les mesures prises par le gouvernement britannique pour 
les réduire. La Cour a pourtant conclu à la non-YiROaWiRQ de O¶aUWicOe 8. Elle a estimé que les 
autorités compétentes avaient édicté diverses mesures pour contrôler et réduire le bruit des 
aYiRQV, eW UpSaUeU Oe SUpjXdice TX¶iO eQWUavQaiW. EQ O¶eVSqce, Oe gRXYeUQePeQW bUiWaQQiTXe 
Q¶aYaiW dRQc SaV RXWUeSaVVp Va PaUge d¶aSSUpciaWiRQ RX URPSX Oe jXVWe pTXiOibUe j 
rechercher aux fiQV de O¶aUWicOe 8 de la Convention. 
 
Quatre ans plus tard, dans une affaire différente, la Cour a fait évoluer sa jurisprudence. 
Dans Lopez Ostra c. Espagne5, la requérante se plaignait des nuisances causées par une 
VWaWiRQ d¶pSXUaWiRQ d¶eaX[ eW de dpchets installée à quelques mètres de son domicile. La 
CRXU a jXgp TXe O¶eWaW eVSagQRO Q¶aYaiW SaV VX faciOiWeU XQ jXVWe pTXiOibUe eQWUe O¶iQWpUrW dX 
bien-être économique de la ville - aYRiU XQe VWaWiRQ d¶pSXUaWiRQ -, et la jouissance effective 
de la requérante au droit au respect de son domicile et de sa vie privée. Elle a donc conclu 
j Oa YiROaWiRQ de O¶aUWicOe 8. 
 
L¶aUUrW de chaPbUe Hatton et autres c. Royaume-Uni6 va dans la même direction. Dans 
cette affaire, les requérants, également des résidents dans leV eQYiURQV de O¶apURSRUW 
d¶HeaWhURZ, Ve SOaigQaieQW de O¶aXgPeQWaWiRQ dX bUXiW affpUeQW aX[ YROV de QXiW. IOV 
eVWiPaieQW TXe ceOa SRUWaiW aWWeiQWe j OeXUV dURiWV gaUaQWiV SaU O¶aUWicOe 8. La chambre a conclu 
à la violation de cette disposition. Cependant, la Grande chambre7 Q¶a SaV PaiQWeQX ceWWe 
SRViWiRQ eW a cRQcOX, eOOe, j O¶abVeQce de YiROaWiRQ. EOOe a jXgp, eQ SaUWicXOieU, TXe Oe 
Royaume-UQi Q¶aYaiW SaV dpSaVVp Va PaUge d¶aSSUpciaWiRQ daQV Oa UecheUche d¶XQ jXVWe 
pTXiOibUe eQWUe, d¶XQe SaUW, Oe dURiW des personnes touchées par la réglementation litigieuse 
j YRiU UeVSecWeU OeXU Yie SUiYpe eW OeXU dRPiciOe, eW, d¶aXWUe SaUW, OeV iQWpUrWV cRQcXUUeQWV 
d¶aXWUXi eW de Oa VRcipWp daQV VRQ eQVePbOe8. Cette mise en balance des intérêts divergents, 
à laquelle Oa CRXU SURcpda daQV O¶affaiUe Hatton, selon sa méthode habituelle, aurait-elle 

 
4 CourEDH, 21 février 1990, Powell et Rayner c. Royaume-Uni, n° 9310/81. 
5 CourEDH, 9 décembre 1994, Lopez Ostra c. Espagne, n° 16798/90. 
6 CourEDH, 2 octobre 2001, Hatton et autres c. Royaume-Uni, n° 36022/97. 
7 CourEDH, GC, 8 juillet 2003, Hatton et autres c. Royaume-Uni, n° 36022/97. 
8 V. aussi dans le même sens, CourEDH, 13 décembre 2012, Flamenbaum et autres c. France, nos 3675/04 et 23264/04. 
Cf. également mutatis mutandis CourEDH, 12 mai 2009, Déc., Greenpeace E.V. et autres c. Allemagne, no 18215/06. 
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eQcRUe XQe SeUWiQeQce acWXeOOePeQW, aORUV TXe O¶XUgeQce eQYiURQQePeQWaOe a pWp dpcOaUpe eW 
que cette problématique a été érigée au rang de nos priorités ? Si elle a longtemps assuré 
XQe PaUge d¶aSSUpciaWiRQ pWeQdXe aX[ eWaWV daQV ceWWe SeVpe deV iQWpUrWV cRQcXUUeQWV, Oa 
Cour recherche désormais davantage une protection à tous les niveaux. 
 
EQ effeW, Oa jXUiVSUXdeQce eQYiURQQePeQWaOe VRXV O¶aQgOe de O¶aUWicOe 8 de la Convention 
s¶eVW beaXcRXS dpYeORSSpe, VXUWRXW aSUqV O¶aUUrW Hatton. La Cour a pu constater une série 
de violations de cette disposition liées à des questions aussi variées que les risques en 
PaWiqUe d¶eQYiURQQePeQW eW O¶accqV j O¶iQfRUPaWiRQ9 ; la collecte, la gestion, le traitement et 
O¶pOiPiQaWiRQ deV dpcheWV10 ; Oa cRQWaPiQaWiRQ dX UpVeaX d¶aSSURYiViRQQePeQW eQ eaX11 ; la 
pollution sonore due à la circulation routière 12 et le trafic ferroviaire 13 ; ou encore la 
pollution industrielle14. 
 
DaQV ce deUQieU cRQWe[We, O¶aUUrW UpceQW Cordella et autres c. Italie15 mérite une attention 
particulière. Dans cette affaire, les requérants dénonçaient les effets des émissions nocives 
d¶XQe XViQe VXU O¶eQYiURQQePeQW eW VXU OeXU VaQWp. La CRXU a jXgp TXe Oa SURORQgaWiRQ d¶XQe 
situation de pollution environnementale mettait en danger la santé des requérants et celle 
de O¶eQVePbOe de Oa SRSXOaWiRQ UpVidaQW daQV OeV ]RQeV j UiVTXe. EOOe a dRQc cRQcOX j Oa 
YiROaWiRQ de O¶aUWicOe 8. Elle a également demandé aux autorités italiennes de mettre en 
°XYUe, daQV OeV SOXV bUefV dpOaiV, XQ SOaQ eQYiURQQePeQWaO afiQ d¶aVVXUeU Oa SURWecWiRQ de 
la population. On le voit, la pesée des intérêts opérée ici joue clairement en faveur de la 
SURWecWiRQ de O¶eQYiURQQePeQW. CeOOe-ci devient, en effet, un objectif légitime justifiant des 
iQgpUeQceV daQV O¶e[eUcice d¶aXWUeV dURiWV iQdiYidXeOV gaUaQWiV SaU Oa CRQYeQWiRQ eW VeV 
Protocoles. 
 
B. L’invocation d’autres dispositions de la Convention et des Protocoles 
 
Une illustration de ceOa cRQceUQe O¶aUWicOe 1er du Protocole 1 de la Convention relatif au droit 
de propriété. Se situant dans le prolongement de la jurisprudence Fredin (no 1) c. Suède16 
et Pine Valley Developments Ltd et autres c. Irlande 17 , O¶affaiUe Hamer c. Belgique18 

 
9 V. notamment CourEDH, 19 février 1998, Guerra et autres c. Italie, no 14967/89 ; CourEDH, 19 octobre 2005, Roche 
c. Royaume-Uni, GC, no 32555/96 ; CourEDH, 5 décembre 2013, Vilnes c. Norvège, no 52806/09 22703/10. 
10 V. notamment CourEDH, 10 janvier 2012, Di Sarno et autres c. Italie, no 30765/08, §112. 
11 CourEDH, 4 septembre 2014, Dzemyuk c. Ukraine, no 42488/02. 
12 CourEDH, 9 novembre 2010, Deés c. Hongrie, no 2345/06 ; CourEDH, 21 juillet 2011, Grimkovskaya c. Ukraine, 
no 38182/03 (R� Oa CRXU a eVWiPp QRWaPPeQW TXe Oe gRXYeUQePeQW XkUaiQieQ Q¶aYaiW SaV UpaOiVp d¶pWXde de faisabilité 
eQYiURQQePeQWaOe aYaQW de SeUPeWWUe Oe SaVVage d¶XQe aXWRURXWe SaU Oa UXe R� UpVidaiW Oa UeTXpUaQWe eW Q¶aYaiW SaV 
dpSOR\p XQ effRUW VXffiVaQW SRXU aWWpQXeU OeV effeWV QRcifV de O¶aXWRURXWe). 
13 CourEDH, 18 juin 2013, Bor c. Hongrie, no 50474/08. 
14 V. notamment CourEDH, 10 novembre 2004, Taskin et autres c. Turquie, no 46117/99 ; CourEDH, 9 juin 2005, 
Fadeïeva c. Russie, no 55723/00 ; CourEDH, 2 novembre 2006, Giacomelli c. Italie, no 59909/00 ; CourEDH, 27 
janvier 2009, Tătar c. Roumanie, no 67021/01 ; CourEDH, 10 février 2011, Dubetska et autres c. Ukraine, no 30499/03. 
15 CourEDH, 24 janvier 2019, Cordella et autres c. Italie, n° 54414/13. 
16 CourEDH, 18 février 1991, Fredin (no 1) c. Suède, no 12033/86. 
17 CourEDH, 29 novembre 1991, Pine Valley Developments Ltd et autres c. Irlande, no 12742/87. 
18 CourEDH, 27 novembre 2007, Hamer c. Belgique, n° 21861/03. 
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conceUQaiW Oa dpPROiWiRQ, eQ YeUWX d¶XQe e[pcXWiRQ fRUcpe, d¶XQe PaiVRQ de YacaQceV 
cRQVWUXiWe VaQV SeUPiV de cRQVWUXiUe. La CRXU a RbVeUYp TXe O¶eQYiURQQePeQW cRQVWiWXe XQe 
YaOeXU dRQW Oa dpfeQVe VXVciWe daQV O¶RSiQiRQ SXbOiTXe, eW SaU cRQVpTXeQW aXSUqV deV 
pouvoirs publics, un intérêt constant et soutenu. De fait, des impératifs économiques et 
même certains droits fondamentaux, comme le droit de propriété, ne devraient pas se voir 
accRUdeU Oa SUiPaXWp face j deV cRQVidpUaWiRQV UeOaWiYeV j Oa SURWecWiRQ de O¶environnement. 
Elle a ajouté que les pouvoirs publics assument alors une responsabilité qui devrait se 
concrétiser par leur intervention au moment opportun, afin de ne pas priver de tout effet 
XWiOe OeV diVSRViWiRQV SURWecWUiceV de O¶eQYiURQQePeQW TX¶iOV RQW dpcidp de PeWWUe eQ °XYUe. 
 
Cette approche a été confirmée en substance par la Grande chambre de la Cour dans les 
affaires Depalle c. France et Brosset-Triboulet et autres c. France19 et elle se reflète dans 
XQe VpUie d¶aUUrWV SOXV UpceQWV. C¶eVW aiQVi, SaU e[ePSOe, TXe daQV O¶aUUrW Yasar c. Roumanie 
± concernant la confiscation du navire du requérant, utilisé pour des activités de pêche 
illégale dans la mer Noire ± la Cour a jugé que les juridictions internes avaient 
soigneusement mis en balance les droits en cause et estimé à juste titre que les exigences 
de O¶iQWpUrW gpQpUaO de SUpYeQiU deV acWiYiWpV PeQaoaQW gUaYePeQW OeV UeVVRXUceV biRORgiTXeV 
daQV Oa UpgiRQ O¶ePSRUWaieQW VXU Oe dURiW de SURSUipWp dX UeTXpUaQW20. 
 
La disposition sans doute la plus fondaPeQWaOe de Oa CRQYeQWiRQ, j VaYRiU O¶aUWicOe 2 relatif 
aX dURiW j Oa Yie, a pgaOePeQW pWp XWiOiVpe daQV Oe dRPaiQe de O¶eQYiURQQePeQW. La CRXU eVW 
aOOpe jXVTX¶j iPSRVeU deV RbOigaWiRQV aX[ eWaWV, UpdXiVaQW OeXU PaUge de PaQ°XYUe. EOOe a 
en effet développé la doctrine des obligations positives21, TXi OXi a SeUPiV d¶iQWeQVifieU VRQ 
contrôle. Cela signifie que les États doivent prendre toutes les mesures nécessaires à la 
SURWecWiRQ de Oa Yie deV SeUVRQQeV UeOeYaQW de OeXU jXUidicWiRQ. AiQVi, daQV O¶affaiUe 
Oneryildiz c. Turquie22, le décès de plusieurs personnes était intervenu après une explosion 
de PpWhaQe. La CRXU a cRQcOX j Oa YiROaWiRQ de O¶aUWicOe 2, eQ O¶abVeQce de PeVXUeV SRViWiYeV 
prises par les autorités nationales pour empêcher la mort accidentelle de neuf proches du 
requérant. 
 
LRUVTXe O¶aWWeiQWe aX dURiW j Oa Yie Q¶a SaV SX rWUe ePSrchpe ± comme, par exemple, en cas 
de catastrophe industrielle ou environnementale ± les autorités nationales doivent apporter 
une réponse adéquate, judiciaire ou autre. DaQV O¶affaiUe Boudaïeva et autres c. Russie23, 
une coulée de boue eut lieu dans une ville russe, tuant huit personnes et causant des 

 
19 CourEDH, GC, 29 mars 2010, Depalle c. France, no 34044/02 ; CourEDH, GC, 29 mars 2010, Brosset-Triboulet et 
autres c. France, no 34078/02. 
20 CourEDH, 26 novembre 2019, Yasar c. Roumanie, no 64863/13, § 59 s. ; voir aussi CourEDH, 6 février 2018, 
Kristiana Ltd c. Lituanie, no 36184/13 ; CRXUEDH, 7 jXiQ 2018, O¶SXOOiYaQ McCaUWh\ MXVVeO DeYeORSment Ltd c. 
Irlande, no 44460/16. 
21 Pour une analyse de cette évolution, v. L.-A. Sicilianos, « OXW Rf haUP¶V Za\ : positive obligations under Article 2 
of the European Convention on Human Rights », dans L. Early et al. (eds), The Right to Life under Article 2 of the 
European Convention on Human Rights. In honour of Michael O¶Boyle, The Netherlands, Wolf Legal Publishers, 
2016, pp. 29-45, notamment pp. 41 s. 
22 CourEDH, 2004, GC, Öneryildiz c. Turquie, n° 48939/99. 
23 CourEDH, 20 mars 2008, Boudaïeva et autres c. Russie, n° 15339/02 et alii. 
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blessures et traumatismes psychiques aux requérants dont les habitations furent détruites. 
La Cour a donc conclu à la viROaWiRQ de O¶aUWicOe 2 d¶XQe SaUW, aX PRWif TXe Oe gRXYeUQePeQW 
Q¶aYaiW SaV SURWpgp Oa Yie d¶XQ ceUWaiQ QRPbUe de SeUVRQQeV, d¶aXWUe SaUW, SRXU dpfaXW 
d¶eQTXrWe jXdiciaiUe24. DaQV d¶aXWUeV affaiUeV, Oa CRXU a cRQVWaWp deV YiROaWiRQV de O¶aUWicOe 6 
de la CRQYeQWiRQ eQ UeOaWiRQ aYec Oa OiPiWaWiRQ aX dURiW d¶accqV j XQ WUibXQaO25, les retards 
d¶e[pcXWiRQ26 ou la non-exécution de décisions définitives de justice tendant à la protection 
de O¶eQYiURQQePeQW27. 
 
Il apparaît ainsi que diverses dispositions de la Convention deviennent progressivement des 
RXWiOV jXUidiTXeV efficaceV SRXU Oa SURWecWiRQ de O¶eQYiURQQement. Il en va ainsi également 
de O¶aUWicOe 10, dRQW Oa CRXU, gaUdieQQe de Oa OibeUWp d¶e[SUeVViRQ, a pgaOePeQW faiW XVage. 
Celui-ci cRPSRUWe aXVVi bieQ Oe dURiW de V¶e[SUiPeU TXe ceOXi de UeceYRiU deV iQfRUPaWiRQV. 
Ce dernier point est particulièrement iPSRUWaQW daQV Oe dRPaiQe de O¶eQYiURQQePeQW. C¶eVW 
aiQVi TXe daQV O¶aUUrW Steel et Morris c. Royaume-Uni28, la Cour de Strasbourg a consacré 
O¶iQWpUrW gpQpUaO j aXWRUiVeU de SeWiWV gURXSeV PiOiWaQWV QRQ RfficieOV eW deV SaUWicXOieUV j 
contribuer au débat pXbOic SaU Oa diffXViRQ d¶iQfRUPaWiRQV eW d¶RSiQiRQV VXU deV VXjeWV 
cRPPe Oa VaQWp RX O¶eQYiURQQePeQW29. 
 
Partie II - L’émergence progressive d’une « démocratie environnementale » 
 
¬ WUaYeUV WRXV ceV e[ePSOeV, RQ YRiW Oa CRXU eVTXiVVeU OeV WUaiWV d¶XQe © démocratie 
environnementale »30, eW V¶aVVXUeU TXe O¶eWaW UeVSecWe O¶RbOigaWiRQ de gaUaQWiU Oe dURiW de Oa 
SRSXOaWiRQ j SaUWiciSeU aX SURceVVXV dpciViRQQeO eQ PaWiqUe d¶eQYiURQQePeQW (A) eQ OeXU 
accordant une place centrale au débat public (B). 
 
A. La participation au processus décisionnel en matière d’environnement 
 
La CRXU a UaSSeOp ceWWe RbOigaWiRQ daQV O¶affaiUe Tătar c. Roumanie31. Les requérants 
soutenaient, en particulier, que le processus technologique utilisé par une société pour 
O¶e[SORiWaWiRQ d¶XQe PiQe d¶RU ViWXpe j SUR[iPiWp de OeXU dRPiciOe UeSUpVeQWaiW XQ daQgeU 
SRXU OeXU Yie. SXiWe j XQ accideQW pcRORgiTXe VXU Oe ViWe, OibpUaQW daQV O¶eQYiURQQePeQW deV 
eaX[ de WUaiWePeQW cRQWeQaQW deV c\aQXUeV, Oa CRXU a cRQcOX j Oa YiROaWiRQ de O¶aUWicOe 8. La 

 
24 V. également CourEDH, 28 février 2012, Kolyadenko et autres c. Russie, no 17423/05 et alii ; CourEDH, 24 juillet 
2014, Brincat et autres c. Malte, no 60908/11 et alii ; CourEDH, 17 novembre 2015, M. Özel et autres c. Turquie, no 
14350/05 et alii (YiROaWiRQ de O¶aUWicOe 2 XQiTXePeQW VRXV VRQ YROeW SURcpdXUaO). 
25 CourEDH, 24 février 2009, L¶Érabliqre A.S.B.L. c. Belgique, no 49230/07. 
26 CourEDH, 3 mai 2011, Apanasewicz c. Pologne, no 6854/07. 
27 CourEDH, 19 juin 2018, Bursa Barosu BaúkanlÕ÷Õ et autres c. Turquie, no 25680/05. 
28 CourEDH, 15 février 2005, Steel et Morris c. Royaume-Uni, n° 68416/01. 
29 DaQV XQ RUdUe d¶idpeV YRiViQ Y. pgaOePeQW CRXUEDH, 27 Pai 2004, Vides AizsardzƯbas Klubs c. Lettonie, nos 

57829/00 57829/00. 
30 Selon les termes de L. Boisson de Chazournes, « DURiWV de O¶hRPPe eW eQYiURQQePeQW : une relation évolutive », 
diVcRXUV SURQRQcp j Oa CRXU eXURSpeQQe deV dURiWV de O¶hRPPe ORUV dX VpPiQaiUe d¶RXYeUWXUe de O¶aQQpe jXdiciaiUe, 31 
janvier 2020, p. 4 [dernière consultation le 14 septembre 2020]. 
31 CourEDH, 27 janvier 2009, Tătar c. Roumanie, n° 67021/01. 

https://www.echr.coe.int/Documents/Speech_20200131_Boisson_de_Chazournes_JY_FRA.pdf
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CRXU a e[SOiciWePeQW adPiV eW VRXOigQp TXe, PrPe Vi O¶aUWicOe 8 ne renferme aucune 
condition explicite de procédure, le processus décisionnel débouchant sur des mesures 
d¶iQgpUeQce dRiW rWUe pTXiWabOe eW UeVSecWeU cRPPe iO Ve dRiW OeV iQWpUrWV de O¶individu 
protégés par cet article. 
 
Cela comporte, SRXU OeV aXWRUiWpV QaWiRQaOeV, O¶RbOigaWiRQ de SeUPeWWUe O¶accqV de Oa 
population aux informations et communiquer sur les risques environnementaux lorsque cela 
V¶aYqUe QpceVVaiUe. DaQV XQ aUUrW de GUaQde chambre, Roche c. Royaume-Uni32, la Cour a 
UaSSeOp O¶RbOigaWiRQ SRViWiYe de O¶eWaW d¶RffUiU XQe SURcpdXUe effecWiYe eW acceVVibOe, 
SeUPeWWaQW aX UeTXpUaQW d¶aYRiU accqV j O¶eQVePbOe deV iQfRUPaWiRQV SeUWiQeQWeV eW 
aSSURSUipeV eW dRQc d¶pYaOXeU WRXW UiVTXe auquel il aurait pu être exposé. 
 
EQ RXWUe, iO V¶agiW pgaOePeQW de SeUPeWWUe aX[ SaUWicXOieUV de Ve cRQVWiWXeU eQ aVVRciaWiRQ de 
dpfeQVe de O¶eQYiURQQePeQW. DaQV O¶affaiUe Costel Popa c. Roumanie33, la Cour a jugé que 
Oe UefXV deV aXWRUiWpV QaWiRQaOeV d¶eQUegiVWUeU XQe aVVRciaWiRQ Q¶pWaiW SaV jXVWifip SaU XQ 
beVRiQ VRciaO iPSpUieX[. EOOe a cRQcOX j Oa YiROaWiRQ de O¶aUWicOe 11, autre disposition 
eVVeQWieOOe, UeOaWiYe j Oa OibeUWp de UpXQiRQ eW d¶aVVRciaWiRQ. EQ effeW, O¶e[eUcice dX dURiW de 
se constituer en aVVRciaWiRQ SeXW Ve UpYpOeU iPSRUWaQW SRXU Ve SUpYaORiU d¶XQ SUpjXdice 
eQYiURQQePeQWaO deYaQW Oa CRXU. Ceci aPqQe j V¶iQWeUURgeU VXU Oa SRUWpe de O¶iQWpUrW SRXU 
agir ou, pour utiliser la terminologie de la Cour, sur la « qualité de victime » au titre de 
O¶article 34 de la CEDH. 
 
B. Vers un élargissement de la qualité pour agir aux fins de la protection 
environnementale 
 
IO eVW cOaiU TXe, SRXU aVVXUeU O¶effecWiYiWp deV dURiWV gaUaQWiV, dRQW Oa CRXU eVW 
particulièrement soucieuse, le statut de victime doit être accordé. Certes, la Cour ne 
reconnait pas l¶actio popularis. Toutefois, elle accorde plus largement le statut de victime 
aX VeQV de O¶aUWicOe 34 de la Convention que les juridictions internes. Cela a permis à des 
UeTXpUaQWV d¶iQWURdXiUe deV UecRXUV SRXU faiUe UeVSecWeU Oe dURiW de O¶eQYiURQQePeQW34. La 
CRXU e[ige, ceSeQdaQW, XQ OieQ VXffiVaPPeQW fRUW eQWUe OeV dURiWV gaUaQWiV eW O¶aWWeiQWe VXbie, 
étant donné que le droit à un environnement « sain et calme ª Q¶eVW SaV SURWpgp SaU Oa 
Convention. 
 
DaQV O¶aUUrW Kyrtatos c. Grèce35, la Cour a également précisé que rien ne renvoie dans la 
Convention à « XQe SURWecWiRQ gpQpUaOe de O¶eQYiURQQePeQW eQ WaQW TXe WeOOe ª. EQ O¶eVSqce, 
eOOe a cRQVidpUp TX¶XQ SOaQ d¶aPpQagePeQW XUbaiQ e[pcXWp iOOpgaOePeQW, SUivant une 
SeUVRQQe de O¶agUpPeQW deV RiVeaX[ eW d¶aXWUeV eVSqceV SURWpgpeV, Qe cRQVWiWXaiW SaV XQe 
YiROaWiRQ de O¶aUWicOe 8. La Cour renvoie ici à la législation interne et aux instruments 

 
32 CourEDH, Roche c. Royaume-Uni, précité. 
33 CourEDH, 26 avril 2016, Costel Popa c. Roumanie, n° 47558/10. 
34 CourEDH, GC, 6 avril 2000, Athanassoglou et autres c. Suisse, n° 27644/95. 
35 CourEDH, 22 mai 2003, Kyrtatos c. Grèce, n° 41666/98, § 52. 
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iQWeUQaWiRQaX[, aXWUeV TXe Oa CRQYeQWiRQ, TX¶eOOe eVWiPe SOXV adaSWps à la protection 
gpQpUaOe de O¶eQYiURQQePeQW. L¶RbjecWif de Oa CRQYeQWiRQ, TXaQW j eOOe, eVW de SURWpgeU OeV 
dURiWV de O¶hRPPe de chaTXe iQdiYidX, eW QRQ OeV aVSiUaWiRQV RX OeV beVRiQV gpQpUaX[ de Oa 
cRPPXQaXWp SUiVe daQV VRQ eQVePbOe. CeSeQdaQW, daQV O¶arrêt plus récent Cordella c. Italie, 
dpjj ciWp, Oa CRXU adRSWe XQe SRViWiRQ SOXV aXdacieXVe. EQ effeW, eQ UpSRQVe j O¶e[ceSWiRQ 
préliminaire du gouvernement concernant le manque de la qualité de victime des 
requérants, la Cour ± après avoir réaffirmé que le système de contrôle de la Convention ne 
saurait admettre l¶actio popularis et que les dispositions de la Convention ne garantissent 
SaV XQe SURWecWiRQ gpQpUaOe de O¶eQYiURQQePeQW eQ WaQW TXe WeO ± a jugé que : 

 
102. Dans la présente espèce, la Cour relève que les requérants dénoncent le 
SUpjXdice dpcRXOaQW deV pPiVViRQV QRciYeV de O¶XViQe IOYa de TaUeQWe. LeV cRPPXQeV 
touchées par ces émissions ont été identifiées par une délibération du Conseil des 
ministres du 30 novembre 1990 : iO V¶agiW deV YiOOeV de Tarente, Crispiano, Massafra, 
Montemesola et Statte, qui ont été classifiées « à haut risque environnemental ». De 
plus, les communes de Tarente et Statte ont été incluses parmi les SIN par un décret 
dX PiQiVWqUe de O¶Environnement du 10 janvier 2000. 
(«) 
 
104. («) Oa CRXU UaSSeOOe TXe Oa SROOXWiRQ daQV XQ VecWeXU dpWeUPiQp deYieQW 
potentiellement dangereuse pour la santé et le bien-être de ceux qui y sont exposés. 
IO V¶agiW eQ WRXW caV d¶XQe SUpVRPSWiRQ, TXi SeXW Qe SaV Ve YpUifieU daQV XQ caV 
déterminé. 
 
105. IO Q¶eQ UeVWe SaV PRiQV TXe, eQ O¶eVSqce, iO UeVVRUW deV pOpPeQWV de SUeXYe dRQW 
la Cour dispose que la pollution a rendu inévitablement les personnes qui y étaient 
exposées plus vulnérables à diverses maladies. 
(«) 
 
107. Cette pollution a ainsi indubitablement eu des conséquences néfastes sur le 
bien-être des requérants concernés (voir, a contrario, Kyrtatos, précité, § 53, et voir, 
mutatis mutandis, Fadeïeva, précité, § 87-et § 88 et Di Sarno, précité, § 81). 

 
EW Oa CRXU de UejeWeU aiQVi O¶e[ceSWion préliminaire du gouvernement36. IO V¶agiW, j 
QRWUe VeQV, d¶XQe pYROXWiRQ jXUiVSUXdeQWieOOe iPSRUWaQWe, TXi OXi SeUPeW d¶aSSURcheU 
SOXV efficacePeQW Oe cRQWeQWieX[ UeOaWif j Oa SURWecWiRQ de O¶eQYiURQQePeQW, eQ OiaQW 
celui-ci à la santé et, partant, à l¶iQWpgUiWp Sh\ViTXe, cRPSRVaQWe WUadiWiRQQeOOe de Oa 
Yie SUiYpe de O¶iQdiYidX. 
 
  

 
36 CourEDH, Cordella c. Italie, précité, § 109 ; v. également CourEDH, 27 avril 2004, Gorraiz Lizarraga et autres c. 
Espagne, no 62543/00, § 36. 
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Remarques finales 
 
L¶eQYiURQQePeQW cRQVWiWXe Oe dpfi PajeXU dX 21ème ViqcOe. L¶acWXaOiWp QRXV UaSSeOOe 
cRQVWaPPeQW TXe QRXV VRPPeV dpVRUPaiV eQWUpV daQV O¶qUe de O¶aQWhURSRcqQe, R� O¶RQ YRiW 
Oa QaWXUe dpWUXiWe SaU O¶hRPPe. EQ WpPRigQeQW OeV UpceQWV feX[ dpYaVWaWeXUV aX BUpViO RX eQ 
Australie ou encore la hausse des températures ± O¶pWp 2020 a pWp Oe SOXV chaXd eQ EXURSe. 
Les attentes des citoyens sont donc particulièrement fortes et les États ont une responsabilité 
importante à assumer envers les générations actuelles, et surtout, futures. La Convention 
est un instrument viYaQW TXi a VX pYROXeU SRXU V¶adaSWeU aX[ dpfiV deV VRcipWpV 
cRQWePSRUaiQeV. NRXV Q¶aYRQV aXcXQ dRXWe TX¶eOOe SRXUVXiYUa VXU ceWWe OaQcpe. 
 
Dans les années à venir, la Cour européenne pourra être amenée à se prononcer sur les 
questions nouvelles, telle que O¶e[WUaWeUUiWRUiaOiWp de Oa SURWecWiRQ de O¶eQYiURQQePeQW, j 
O¶iQVWaU de Oa CRXU iQWeUaPpUicaiQe deV dURiWV de O¶hRPPe. CeOOe-ci a récemment rendu un 
avis consultatif reconnaissant ce principe37. MaiV, O¶XUgeQce eQYiURQQePeQWaOe eVW WeOOe 
TX¶eOOe Qe SRXUUa agir seule. Dans ce combat pour la planète, elle ne saurait être en situation 
de PRQRSROe. CeWWe UeVSRQVabiOiWp, QRXV deYRQV Oa SaUWageU. C¶eVW SRXUTXRi iO eVW XWiOe de 
conclure cet aperçu jurisprudentiel en citant deux exemples récents. Le premier, venu des 
Pays-BaV, cRQceUQe O¶aUUrW Urgenda rendu par la Cour suprême néerlandaise à la fin du 
mois de décembre 201938. Il a eu un retentissement mondial. Dans cette affaire, la Cour 
VXSUrPe a iPSRVp j O¶eWaW QpeUOaQdaiV de UpdXiUe OeV pPiVViRQV de ga] j effeW de VeUUe d¶aX 
moins 25 % d¶ici j Oa fiQ de 2020. PRXU SUeQdUe ceWWe dpciViRQ TXaOifipe d¶hiVWRUiTXe, Oa 
Cour suprême des Pays-BaV V¶eVW aSSX\pe e[SUeVVpPeQW VXU Oa CRQYeQWiRQ eW Oa 
jurisprudence de notre Cour. En se rendant sur ce terrain, les juges néerlandais ont 
clairement rappelé que la Convention peut apporter des réponses aux problèmes de notre 
temps. 
 
Le second exemple concerne une décision encore plus récente rendue par le Conseil 
constitutionnel français. Pour la première fois, il a élevé au rang de principe à valeur 
cRQVWiWXWiRQQeOOe Oa SURWecWiRQ de O¶eQYiURQQePeQW 39 . Ces deux décisions montrent 
O¶iQdpQiabOe cRPSOpPeQWaUiWp eQWUe SURWecWiRQ de O¶eQYiURQQePeQW eW dURiWV de O¶hRPPe. 
C¶eVW daQV ce deVVeiQ TXe Oe CRQVeiO de O¶EXURSe VRXhaiWe iQWeQVifieU désormais les travaux 
cRQVacUpV j Oa SURWecWiRQ de O¶eQYiURQQePeQW 40 . En témoignent deux Conférences 
importantes, organisées sous les présidences successives du Comité des ministres assurées 

 
37 Cour interaméricaine des droits de l'Homme, avis consultatif, 15 novembre 2017, OC-23/17. 
38 Pour un commentaire aSSURfRQdi de O¶aUUrW Y., SaUPi d¶aXWUeV, O. De SchXWWeU, © Changements climatiques et droits 
humains : O¶affaiUe Urgenda », Revue trimestrielle des droits de l¶homme, No 123, juillet 2020, pp. 567-608. 
39 CC, Décision n° 2019-823 QPC du 31 janvier 2020, Union des industries de protection des plantes [Interdiction de 
la production, du stockage et de la circulation de certains produits phytopharmaceutiques] [dernière consultation le 14 
septembre 2020]. 
40 Cf. j ce VXjeW OeV UpfOe[iRQV d¶E. LaPbeUW, © Comment rendre crédible et effective la protection des droits humains 
pcRORgiTXeV SaU Oe CRQVeiO de O¶EXURSe? », Revue trimestrielle des droits de l¶homme, No 123, juillet 2020, pp. 609-
628. 

https://www.conseil-constitutionnel.fr/decision/2020/2019823QPC.htm
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par la Géorgie41 et par la Grèce42. Dans ce combat majeur, la Cour européenne prendra toute 
sa part.

 
41  Conférence de haut niveau ± PURWecWiRQ eQYiURQQePeQWaOe eW dURiWV de O¶hRPPe, 27 février 2020 [dernière 
consultation le 14 septembre 2020]. 
42 CRQfpUeQce iQWeUQaWiRQaOe de haXW QiYeaX VXU OeV dURiWV de O¶hRPPe eW Oa SURWecWiRQ de O¶eQYiURQQePeQW ± Droits de 
O¶hRPPe SRXU Oa SOaQqWe, 5 octobre 2020 [dernière consultation le 14 octobre 2020]. 

https://www.coe.int/fr/web/human-rights-rule-of-law/human-rights-and-the-environment
https://www.coe.int/fr/web/portal/human-rights-for-the-planet
https://www.coe.int/fr/web/portal/human-rights-for-the-planet

